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Exceléncias,
Senhoras e Senhores,

Com alegria, dou-vos as boas vindas a este encontro que, cada ano, vos reune ao redor do
Sucessor de Pedro a vos, ilustres Representantes de tdo grande numero de paises. Este
encontro reveste-se de alto significado, porque oferece uma imagem e, simultaneamente, um
exemplo do papel da Igreja e da Santa Sé na comunidade internacional. A cada um de vos dirijo
as minhas saudacgdes e votos cordiais, em particular a quantos estao aqui pela primeira vez.
Agradeco-vos pelo empenho e atengao com que, no exercicio das vossas delicadas fungoes,
seguis as minhas actividades, as da Curia Romana e, assim de certa maneira, a vida da Igreja
Catodlica em todo o mundo. O vosso Decano, Embaixador Alejandro Valladares Lanza, fez-se
intérprete dos vossos sentimentos, e agradecgo-lhe os votos que me exprimiu em nome de todos.
Sabendo como é unida a vossa comunidade, tenho a certeza que hoje, no vosso pensamento,
tendes presente a Embaixadora do Reino da Holanda, Baronesa van Lynden-Leijten, que
regressou a casa do Pai ha algumas semanas. Na oracao, associo-me aos vossos sentimentos.

Quando comega um novo ano, ainda ressoa nos nNossos coragdes € no mundo inteiro o eco
daquele anuncio jubiloso que se manifestou, ha vinte séculos, na noite de Belém, noite que
simboliza a condi¢do da humanidade em sua caréncia de luz, de amor e de paz. Aos homens de
entdo como aos de hoje, os mensageiros celestes trouxeram a boa nova da chegada do



2
Salvador: «O povo que andava nas trevas viu uma grande luz; para os que habitavam na terra da
escuridao, uma luz comegou a brilhar» (/s 9, 1). O mistério do Filho de Deus que Se torna Filho
do homem supera seguramente toda a expectativa humana. Na sua gratuidade absoluta, este
acontecimento de salvagao € a resposta auténtica e completa ao desejo profundo do coragao. A
verdade, o bem, a felicidade, a vida em plenitude que cada homem busca, consciente ou
inconscientemente, sdo-lhe concedidos por Deus. Cada pessoa, ao anelar por estes beneficios,
esta a procura do seu Criador, porque «s6 Deus responde a sede que esta no coragcao de cada
homem» (Exort. ap. pés-sinodal Verbum Domini, 23). A humanidade, em toda a sua historia,

através das suas crencgas e dos seus ritos, manifesta uma busca incessante de Deus e «estas
formas de expressao sao tao universais que bem podemos chamar ao homem um ser religioso»
(Catecismo da Igreja Catdlica, 28). A dimensao religiosa € uma caracteristica inegavel e

irrefreavel do ser e do agir do homem, a medida da realizagdo do seu destino e da constru¢ao da
comunidade a que pertence. Por isso, quando o proprio individuo ou aqueles que o rodeiam
negligenciam ou negam este aspecto fundamental, geram-se desequilibrios e conflitos a todos os
niveis, tanto no plano pessoal como no interpessoal.

Nesta verdade primaria e basilar, encontra-se a razao por que indiquei a liberdade religiosa como
o caminho fundamental para a construcao da paz, na Mensagem para a Celebracao do Dia

Mundial da Paz deste ano. De facto, a paz constroi-se e conserva-se apenas na medida em que o

homem possa livremente procurar e servir a Deus no seu coragao, na sua vida e nas suas
relacbes com os outros.

Senhoras e Senhores Embaixadores, a vossa presenga nesta circunstancia solene € um convite a
fazer uma viagem panoramica sobre todos os paises que representais e sobre o mundo inteiro.
Nao ha porventura, neste panorama, numerosas situagcoées onde, infelizmente, o direito a
liberdade religiosa é lesado ou negado? Este direito do homem — que, na realidade, € o primeiro
dos direitos, porque historicamente se afirmou em primeiro lugar e ainda porque tem como
objecto a dimenséao constitutiva do homem, isto €, a sua relagdo com o Criador — ndo é
demasiadas vezes posto em discussao ou violado? Parece-me que a sociedade, 0s seus
responsaveis e a opiniao publica hoje se ddo conta em medida maior, embora nem sempre de
maneira exacta, desta grave ferida infligida a dignidade e a liberdade do homo religiosus, para a
qual ja varias vezes senti necessidade de chamar a atencao de todos.

Fi-lo durante as minhas viagens apostoélicas do ano passado a Malta e a Portugal, a Chipre, a

Gra-Bretanha e a Espanha. Independentemente das caracteristicas destes paises, de todos
conservo uma recordagao cheia de gratidao pelo acolhimento que me reservaram. A Assembleia
Especial para o Médio Oriente do Sinodo dos Bispos, que decorreu no Vaticano durante o més de

Outubro, foi um periodo de oragéo e de reflexdo, durante o qual o pensamento se dirigiu,
insistentemente, para as comunidades cristas daquela regido do mundo, tdo provadas por causa
da sua adeséo a Cristo e a Igreja.
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Sim, olhando para o Oriente, os atentados que semearam morte, sofrimento e desconcerto entre
os cristdos do lraque, a ponto de os impelir a deixar a terra onde seus pais viveram ao longo dos
séculos, contristaram-nos profundamente. Renovo as autoridades deste pais e aos chefes
religiosos mugulmanos o meu ansioso apelo a trabalharem para que os seus concidadaos
cristdos possam viver em segurancga e continuar a prestar a sua contribuicdo a sociedade de que
sdao membros com pleno titulo. Também no Egipto, em Alexandria, o terrorismo feriu brutalmente
fieis em oragao numa igreja. Esta sucessao de ataques é mais um sinal da urgente necessidade
que ha de os governos da regido adoptarem, nao obstante as dificuldades e as ameagas,
medidas eficazes para a protecgao das minorias religiosas. Sera preciso dizé-lo uma vez mais?
No Médio Oriente, «os cristdos sao cidadaos originarios e auténticos, leais a sua patria e fiéis a
todos os seus deveres nacionais. E natural que possam gozar de todos os direitos de cidadania,
de liberdade de consciéncia e de culto, de liberdade no campo do ensino e da educagao e no uso
dos meios de comunicagao» (Mensagem ao Povo de Deus da Assembleia Especial para o Médio
Oriente do Sinodo dos Bispos, 10). A este respeito, aprecio a atengao pelos direitos dos mais
débeis e a clarividéncia politica de que deram prova alguns paises da Europa nos ultimos dias,
pedindo uma resposta concertada da Unido Europeia a fim de que os cristdos sejam defendidos
no Médio Oriente. Quero, enfim, recordar que a liberdade religiosa nao € plenamente aplicada
quando se garante apenas a liberdade de culto, demais a mais com limitagdes. Além disso,
encorajo a acompanhar a plena tutela da liberdade religiosa e dos outros direitos humanos com
programas que, desde a escola primaria e no quadro do ensino religioso, eduquem para o
respeito de todos os irmaos em humanidade. Além disso, pelo que diz respeito aos Estados da
Peninsula Arabica, onde vivem numerosos trabalhadores emigrantes cristdos, espero que a Igreja
Catolica possa dispor de adequadas estruturas pastorais.

Entre as normas que lesam o direito das pessoas a liberdade religiosa, uma mengao particular
deve ser feita da lei contra a blasfémia no Paquistdo: de novo encorajo as autoridades deste pais
a realizarem os esforgos necessarios para a ab-rogar, tanto mais que é evidente que a mesma
serve de pretexto para provocar injusti¢cas e violéncias contra as minorias religiosas. O tragico
assassinato do Governador do Punjab mostra como é urgente caminhar neste sentido: a
veneracgao a Deus promove a fraternidade e o amor, ndo o 6dio nem a divisdo. Outras situacdes
preocupantes, por vezes com actos de violéncia, podem ser mencionadas no Sul e Sudeste do
continente asiatico, em paises que alias tém uma tradicao de relagcdes sociais pacificas. O peso
particular de uma determinada religiao numa nagao nao deveria jamais implicar que os cidadaos
pertencentes a outra confissdo fossem discriminados na vida social ou, pior ainda, que se
tolerasse a violéncia contra eles. A este respeito, € importante que o didlogo inter-religioso
favoreca um compromisso comum por reconhecer e promover a liberdade religiosa de cada
pessoa e de cada comunidade. Enfim, como ja recordei, a violéncia contra os cristdos ndo poupa
a Africa. Os ataques contra lugares de culto na Nigéria, precisamente enquanto se celebrava o
Natal de Cristo, sdo outro triste testemunho disso mesmo.

Por outro lado, em diversos paises, a Constituicao reconhece uma certa liberdade religiosa, mas,
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de facto, a vida das comunidade religiosas torna-se dificil e por vezes até precaria (cf. Conc. Vat.
Il, Decl. Dignitatis humanae, 15), porque o ordenamento juridico ou social se inspira em sistemas

filosdficos e politicos que postulam um estrito controle — para nao dizer um monopdlio — do Estado
sobre a sociedade. E preciso que cessem tais ambiguidades, de maneira que os crentes n&o se
vejam lacerados entre a fidelidade a Deus e a lealdade a sua patria. De modo particular, peco que
seja por todo o lado garantida as comunidades catdlicas a plena autonomia de organizacao e a
liberdade de cumprir a sua missao, de acordo com as normas e padrdes internacionais neste
campo.

Neste momento, 0 meu pensamento volta-se de novo para a comunidade catdlica da China
continental e os seus Pastores, que vivem um periodo de dificuldade e provacdo. Mudando de
latitude, quero dirigir uma palavra de encorajamento as autoridades de Cuba - pais que celebrou,
em 2010, setenta e cinco anos de ininterruptas relagbes diplomaticas com a Santa Sé — para que
o didlogo, que felizmente se instaurou com a Igreja, se reforce e amplie ainda mais.

Voltando o nosso olhar para o Ocidente, deparamos com outros tipos de ameacga contra o pleno
exercicio da liberdade religiosa. Penso, em primeiro lugar, em paises onde se reconhece uma
grande importancia ao pluralismo e a tolerancia, enquanto a religido sofre uma crescente
marginalizagcdo. Tende-se a considerar a religido, toda a religiao, como um factor sem
importancia, alheio a sociedade moderna ou mesmo desestabilizador e procura-se, com diversos
meios, impedir toda e qualquer influéncia dela na vida social. Deste modo, chega-se a pretender
que os cristdos ajam, no exercicio da sua profissdo, sem referimento as suas convicgdes
religiosas e morais, e mesmo em contradigao com elas, como, por exemplo, quando estao em
vigor leis que limitam o direito a objeccao de consciéncia dos profissionais da saude ou de certos
operadores do direito.

Neste contexto, ndo é possivel deixar de alegrar-se com a adop¢ao pelo Conselho da Europa, no
passado més de Outubro, de uma Resolu¢ao que protege o direito do pessoal médico a objecgao
de consciéncia face a certos actos que lesam gravemente o direito a vida, como o aborto.

Outra manifestagdo da marginalizagao da religido, e particularmente do cristianismo, consiste em
banir da vida publica festas e simbolos religiosos, em nome do respeito por quantos pertencem a
outras religides ou por aqueles que nao acreditam. Agindo deste modo, n&o apenas se limita o
direito dos crentes a expressao publica da sua fé, mas cortam-se também raizes culturais que
alimentam a identidade profunda e a coesao social de numerosas nag¢des. No ano passado,
alguns paises europeus associaram-se ao recurso apresentado pelo governo italiano na causa,
bem conhecida, da exposi¢ao do crucifixo nos lugares publicos. Desejo exprimir a minha gratidao
as autoridade destas nagdes e a quantos se empenharam neste sentido, episcopados,
organizagOes e associagoes civis ou religiosas, particularmente ao Patriarcado de Moscovo e
demais representantes da hierarquia ortodoxa, bem como a todas as pessoas — crentes, mas
também nao crentes — que sentiram necessidade de manifestar a sua adesao a este simbolo
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gravido de valores universais.

Reconhecer a liberdade religiosa significa, além disso, garantir que as comunidades religiosas
possam agir livremente na sociedade, com iniciativas nos sectores social, caritativo ou educativo.
Pode-se constatar por todo o lado, no mundo, a fecundidade das obras da Igreja Catdlica nestes
ambitos. Causa preocupagao ver este servigo que as comunidades religiosas prestam a toda a
sociedade, particularmente em favor da educacgao das jovens geragdes, comprometido ou
dificultado por projectos de lei que correm o risco de criar uma espécie de monopdlio estatal em
matéria escolastica, como se constata, por exemplo, em certos paises da América Latina.
Quando varios deles celebram o segundo centenario da sua independéncia, ocasiao propicia
para se recordar a contribuigdo da Igreja Catdlica para a formagao da identidade nacional, exorto
todos os governos a promoverem sistemas educativos que respeitem o direito primordial das
familias de decidir sobre a educacgao dos filhos e que se inspirem no principio de subsidiariedade,
fundamental para organizar uma sociedade justa.

Continuando a minha reflexao, ndo posso passar sem referir outra ameaca a liberdade religiosa
das familias nalguns paises europeus, onde é imposta a participacdo em cursos de educacao
sexual ou civica que propagam concepgdes da pessoa e da vida pretensamente neutras mas
que, na realidade, reflectem uma antropologia contraria a fé e a recta razao.

Senhoras e Senhores Embaixadores, nesta circunstancia solene, permiti-me explicitar alguns
principios que inspiram a Santa Sé, com toda a Igreja Catdlica, na sua actividade junto das
Organizagdes Internacionais intergovernamentais, a fim de promover o pleno respeito da
liberdade religiosa para todos. Em primeiro lugar, aparece a convicgao de que nao se pode criar
uma espécie de escala na gravidade da intolerancia com as religides. Infelizmente, € frequente
uma tal atitude, sendo precisamente os actos discriminatérios contra os cristdos aqueles que se
consideram menos graves, menos dignos de atengao por parte dos governos e da opiniao
publica. Ao mesmo tempo, ha que rejeitar também o contraste perigoso que alguns querem
instaurar entre o direito a liberdade religiosa e os outros direitos do homem, esquecendo ou
negando assim o papel central do respeito da liberdade religiosa na defesa e protecgao da alta
dignidade do homem. Menos justificaveis ainda sdo as tentativas de contrapor ao direito da
liberdade religiosa pretensos novos direitos, promovidos activamente por certos sectores da
sociedade e inseridos nas legislagdes nacionais ou nas directrizes internacionais, mas que, na
realidade, sdo apenas a expressao de desejos egoistas e nao encontram o seu fundamento na
natureza humana auténtica. Enfim, é preciso afirmar que nao basta uma proclamacao abstracta
da liberdade religiosa: esta norma fundamental da vida social deve encontrar aplicagao e respeito
a todos os niveis e em todos os campos; caso contrario, ndo obstante justas afirmagdes de
principio, corre-se o risco de cometer profundas injustigas contra os cidadaos que desejam
professar e praticar livremente a sua fé.

A promogao de uma plena liberdade religiosa das comunidades catdlicas € também a finalidade
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que visa a Santa Sé quando conclui Concordatas ou outros Acordos. Alegro-me por Estados de
varias regides do mundo e de diferentes tradigbes religiosas, culturais e juridicas terem escolhido
0 meio das convengdes internacionais para organizar as relagdes entre a comunidade politica e a
Igreja Catdlica, estabelecendo através do didlogo o quadro de uma colaboragao no respeito das
reciprocas competéncias. No ano passado, foi concluido e entrou em vigor um Acordo para a
assisténcia religiosa aos fiéis catolicos das Forcas Armadas na Bosnia Herzegovina, e
actualmente estao em curso negociagcdes em diversos paises. Delas esperamos uma saida
positiva, capaz de assegurar solugdes respeitosas da natureza e da liberdade da Igreja para o
bem da sociedade inteira.

De igual modo esta ao servigo da liberdade religiosa a actividade dos Representantes Pontificios
junto dos Estados e das Organizagdes Internacionais. Com satisfagdo desejo assinalar que as
autoridades vietnamitas aceitaram que eu designe um Representante, que ha-de com as suas
visitas exprimir a querida comunidade catodlica deste pais a solicitude do Sucessor de Pedro.
Queria igualmente recordar que, durante o ano passado, a rede diplomatica da Santa Sé se
consolidou ainda mais em Africa, estando doravante assegurada uma presenca estavel em trés
paises onde o Nuncio n&o é residente. Ainda neste continente, irei visitar, se Deus quiser, o
Benim no préximo més de Novembro, para entregar a Exortagdo Apostdlica que recolhera os
frutos dos trabalhos da Segunda Assembleia Especial para a Africa do Sinodo dos Bispos.

Diante deste ilustre auditério, quero por ultimo reafirmar vigorosamente que a religido néo
constitui um problema para a sociedade, ndo é um factor de perturbacéo ou de conflito. Quero
repetir que a Igreja nao procura privilégios, nem deseja intervir em ambitos alheios a sua misséo,
mas simplesmente exercer a mesma com liberdade. Convido cada um a reconhecer a grande
licao da histéria: «Como se pode negar a contribuicdo das grandes religides do mundo para o
desenvolvimento da civilizagdo? A busca sincera de Deus levou a um respeito maior da dignidade
do homem. As comunidades cristds, com o seu patrimoénio de valores e principios, contribuiram
imenso para a tomada de consciéncia das pessoas e dos povos a respeito da sua prépria
identidade e dignidade, bem como para a conquista de instituigdes democraticas e para a
afirmacao dos direitos do homem e seus correlativos deveres. Também hoje, numa sociedade
cada vez mais globalizada, os cristdos sdo chamados — ndo so6 através de um responsavel
empenhamento civil, econdmico e politico, mas também com o testemunho da proépria caridade e
fé — a oferecer a sua preciosa contribuicao para o arduo e exaltante compromisso em prol da
justi¢a, do desenvolvimento humano integral e do recto ordenamento das realidades humanas»
(Mensagem para a Celebracao do Dia Mundial da Paz, 1 de Janeiro de 2011, n. 7).

Emblematica a este respeito € a figura da Beata Madre Teresa de Calcuta: o centenario do seu
nascimento foi celebrado tanto em Tirana, Skopje e Pristina como na india; foi-lhe prestada uma
vibrante homenagem nao sé pela Igreja, mas também pelas autoridades civis, os lideres
religiosos e pessoas sem conta de todas as confissées. Exemplos como o dela mostram ao
mundo quéao benéfico é para a sociedade inteira 0 compromisso que nasce da fé.
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Que nenhuma sociedade humana se prive, voluntariamente, da contribuicdo fundamental que sao
as pessoas e as comunidades religiosas! Como recordava o Concilio Vaticano Il, assegurando a
todos plenamente a justa liberdade religiosa, a sociedade podera «gozar dos bens da justica e da
paz que derivam da fidelidade dos homens a Deus e a sua santa vontade» (Decl. Dignitatis
humanae, 6).

Por isso, ao mesmo tempo que formulo votos de um novo ano rico de concordia e de real
progresso, exorto a todos, responsaveis politicos, lideres religiosos e pessoas de todas as
categorias, a empreenderem com determinagdo o caminho para uma paz auténtica e duradoura,
que passa pelo respeito do direito a liberdade religiosa em toda a sua extenséo.

Sobre este compromisso, cuja actuagao necessita do esfor¢co da familia humana inteira, invoco a
Béncao de Deus Omnipotente, que realizou a nossa reconciliagdo com Ele e entre nds por meio

do seu Filho Jesus Cristo, nossa paz (cf. Ef2, 14).

Um Ano feliz para todos!
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